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AHaAIUTU3M TPaMMaTHYECKOTO CTPOSl AHIJIMMCKOTO si3blka U MOP(OJIOTHYECKUE CBONCTBA
SEPHOTO W 3aBHCHMOTO KOMIIOHEHTOB TMPEAOTPEICIIIOT KOHCTPYKIMIO M XapakTep Haubolee
MPOIYKTUBHONH MOJETH COCTaBHOTO TepMHHA c(epbl Typu3Ma B COBPEMEHHOM AHTIIMIICKOM SI3BIKE:
OecrpeIo’KHOE CyOCTaHTHBHO-CYOCTAHTUBHOE aTPUOYTUBHOE CIIOBOCOYETAHHME C JIGBOCTOPOHHUMHU
MoAM(HUKaTOPaMH, KOTOPOE BBINIONHSAET B MPEUIOKECHHHA (QYHKIMIO CYIIECTBHTEIHLHOTO. Pexe
BCTPEUAIOTCST ~ OWHApPHBIC  COCTaBHBIC  TEPMHHBI  QJBCKTHBHO-CYOCTAHTHMBHOIO  THIIA H
TPEXKOMIIOHEHTHBIC TEPMHHOJIOTHUYECKHUE CIIOBOCOUCTAHUS.
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PENNPESEHTANLIA IIPE®IKCAJIBHUX AI€CIIBHUX OJIUHHUID
Y HIMEIBKHUX JIEKCUKOI'PA®IYHUX JIZKEPEJIAX

B cratTi po3risaaTbes 0COOIUBOCTI CIIOBOTBIPHOI CTPYKTYPH 1 CEMAaHTHKU HIMEIIBKUX MpediKcalbHUX AIECITIB — eKOHOMIYHHX
TepMiHiB 3 npedikcamu be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, Miss- y HiMEIBKHX JEKCUKOTpadidHIX JKepenax.
Knrouosi crosa: cnosomeipna mooens, cio80msipHe 3Ha4eHHs, MIKPOMOOeb, MEIPHA OCHO8A, NOXIOHA OCHO8A.

BosioBuk JI. b. PenpesenTanus npegukcaJbHbIX [NIAT0JIbHBIX eJMHHUI B HEMELKUX JIEKCHKOrpa@uYecKHX HCTOYHHKAX.
B cratee paccmaTpmBaroTCS 0COOGHHOCTH CIIOBOOOPA30BATEIBHOM CTPYKTYPHI M CEMAHTHKH HEMEIKHX MPe(QUKCAIBHBIX ITIarojIoB —
9KOHOMHYECKHX TEPMHHOB ¢ mpedukcamu be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, Miss- B HEMEIKHUX JIEKCHKOrpahUIeCKUX HCTOUHNUKAX.

Kniouegvie crosa: cnoeoobpasosamensvuas mooens, Cl08000pa308amenbHoe 3HaueHue, MUKPOMOoOens, npouseooauds 0CHOBA,
npou3eoOHAsl OCHOGA.

Volovyk L. B. The word-formative potential of prefixed verbs in German lexicographical sources. The article is devoted to
the studies of characteristics of word-formative structure and semantics of German prefixed verbs — economic terms with prefixes be-, ge-
, €r-, ver-, zer-, ent-, emp-, miss- in German lexicographical sources.

Key words: derivational pattern, derivational meaning, micro pattern, derivational stem, derived stem.

Po3BuTok nexcukorpadii BiA3HAYAETHCS TI€I0 TaKUX (HaKTOPIB, K iHHOpMaLiiHE PO3IIUPEHHS
KOHTAKTIB B TyMaHITapHUX cepax, MABUIICHHS KyJIbTYpPHU MOBIICHHS. 3pOCTA€ CollialbHa 3HAYUMICTh
CIIOBHMKIB: aJ[’K€ BOHHM HE TUIbKU (PIKCYIOTh CYKYMHICTh 3HaHb, IKUMHU BOJIOJIE CYCIIbCTBO B JaHy
€MoXYy, a ¥ CIIy>KaTh HAAIMHUM 1HCTPYMEHTOM Cy4aCHOT'O HAyKOBOTO Ti3HaHHA. HoBi JiHTBICTHYHI 1161
CTUMYJIIOIOTh TIPOTPEC B Taily3l JIeKCHMKOrpadii, BUKIUKAIOUM 0 >KUTTA PI3HI THIH CIOBHHUKIB.
Po3ymiHHS MOBHM SIK CHCTEMHM 3HAKIB 3HAWIUIO BiIOOpa)keHHS B JIEKCHMKOTpadidyHii Kiacudikamii
nousITh P. Xamira i B. BaprOypra, sika siBiisie c06010 MOJIEIb JIEKCHKO-CEMaHTUYHO1 cucTeMu. OCTaHHI
JECATHIIIITTS BiJI3HAYECHI ITIIBUIIIEHUM 1IHTEPECOM JI0 HACTYITHUX 00J1aCTeH JIIHIBICTUYHUX JTOCI1PKECHb:
JI0 pO3MOBHOi MOBH, (hpa3eosiorii i CIOBOTBOPEHHsA. BuBYeHHs pi3HUX (OpM ICHYBaHHS MOBH, B
0COOJIMBOCTI HOTO YCHO-PO3MOBHOTO PI3HOBU/Y IPU3BEINIO 0 CTBOPEHHS Cepii CIIOBHUKIB HIMEIBKOT
PO3MOBHOI MOBH.

MeTo10 cTaTTi € OmUC OCOOJIMBOCTEH CIIOBOTBIPHOI CTPYKTYpH 1 CEMaHTHKH HIMELBKUX
npedikcaTbHUX A1€CTIB — eKOHOMIYHUX TEPMiHIB Y HIMEIIBKHX JIEKCUKOTPa(iyHHX HKEpenax.
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00’ eKTOM JIOCITIKSHHS € HIMEIbKI pedikcanbHi aiecioa 3 mpedikcamu be-, ge-, er-, ver-, zer-
, ent-, emp-, Miss-.

ApXITEKTOHIKa TBIPHUX OCHOB — Mpe]iKCaIbHUX MI€CIIB Ta CIiBBIIHOCHUX 3 HUMH TOXITHHX
OCHOB — E€KOHOMIYHUX TEpMIHIB 3Hallula BiJOOpa)KCHHS B ICHYIOUMX CIIOBHHMKaX. B 3aranbHux
CJIOBHHMKAX HIMEIIbKOI MOBH, CKJIQJICHUX 3a aj(aBITHO-THI3JIOBUM IPHHIIMIIOM, THI3JI0Ba CHUCTEMa
3aCTOCOBYETBCA A CKIATHUX i ckaagHo-ioxigHuX ciiB [Kykomes 2004, c. 2]. 3a mi€ro CHCTEMOIO B
HIMEIbKO-POCICbKOMY CIIOBHHKY 3a pefl. A. A. JIenHHra B OJIHE THI3/I0 TPYIYIOThCA CKJIaJ(HI CTIOBA 3
OJIHUM BHM3HAYalOYMM CJIOBOM, MiJ ,,CKJIaJHUM TyT PO3YMIIOTBCS CKJIAJHI 1 CKIaJHO-TIOX1HI CJIOBa
[JIenunr 2001, c. 5]. B Benukomy HiMelbKo-pociicbkoMy CIIOBHUKY 3a pe. O. I. MockanbChKoi, mij
angaBiTHO-THI3JJOBUM MPHUHIIUIIOM PO3YMI€THCS ,,TPYIIYBAaHHS B OJHE THI3JI0 CKJIQJHUX Ta CKJIAJHO-
MOXIIHUX CJIB 3 OJIHAKOBHM IMEPIIUM KOMIIOHEHTOM, SIKIO IIi CcJIoBa CTOSATh 3a andasitom”. B
HIMEILIbKO-POCIChKOMY €KOHOMIYHOMY cioBHUKY aBTopiB I. C. bmsax, JI. T. barma, 3a pexa. 1O. L.
KykoneBa, angaBiTHO-THI3H0Ba cHCTEMa NPUHHATA TUTBKH IS CKJIQJAHUX TepMiHiB. Bei Tepminu (B
TOMY YHCII 1 CKJIaJHI TEPMIHM — CJIOBA 3 MEPIIMM 3arajibHAIM KOMIIOHEHTOM) B I[bOMY CJIOBHUKY
pO3MINIyrOTECS B andasiTHOMY mopsiaky [bisax 1981, c. 4].

[lig mpuHIMIIOM perpe3eHTalli apXITeKTOHIKA TBIPHMX OCHOB — Mpe(diKcalbHUX IIECTIB Ta
MOX1JHUX OCHOB — €KOHOMIYHHMX TEPMIHIB B JIKCHKOTpadiuHUX JKEpeIax pOo3yMiEMO BHSBIICHHS 1
pENpe3eHTAIliI0 apXITEKTOHIKM — CTPYKTYpH, CEMAHTUKH 1 (YHKIH TBIpHUX-TIOXIJHHX OCHOB
exoHoMiuHMX TepMiHiB [CtenanoBa 1984, c. 87]. BusBneHHs apXiTeKTOHIKH TBIpHUX-TIOXITHUX OCHOB
CKJIQIHUX TEPMIHIB 3AIACHIOETHCS 3a JOMOMOTOI) CJIOBOTBIPHOTO aHANli3y OCHOB, MUISIXOM iX
CTYTICHEBOTO 4WICHYBAaHHS Ha 0€3MOCepeTHBO-CKIIA0BI KOMIIOHEHTH, 3 SKHX BOHHU CKJIAIAIOTHCS, BiJl
MaKCHUMaJIbHUX 0e3MOCepeIHbO-CKIaJOBUX KOMIIOHEHTIB, IO CAaMHUX MiHIMaIbHUX — MOpdeM. Tinbku
NPy TaKUX YMOBaX MOXHA 3/IHCHUTH 00’ €KTHBHUM CIIOBOTBIPHMI aHalli3: BHABUTH apXiTEKTOHIKY
OCHOB — CHHXPOHIYHY CIIOBOTBIPHY CTPYKTYpy. BusiBeHHs1 6e3mocepeiHb0-CKIIaIOBUX KOMITOHEHTIB
OCHOB TIOXIJTHUX 1 CKJIQJIHUX TEPMiHIB 0a3yEThCS HA 3aKOHAX CJIOBOTBOPEHHS 1 TEPMIHOTBOPEHHS, Ha
3HaHHI CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUX OCOOJIMBOCTEH TBIPHUX OCHOB 1 CHIBBIIHOCHHX 3 HUMH 32
CTPYKTYPOIO 1 CEMAaHTUKOIO OCHOB TMOXIJTHUX 1 CKJIQAHUX CJIiB. MaKkcHMallbH1 CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYH1
Oe3nocepeHbo-CKIa10B1 KommoHeHTH: 1. [Ipedike + TBipHa 0ocHOBa NpediKcaTbHUX CITIB Ta TEPMIHIB:
be//bauen; ver//kaufen; ver//treiben; ver//tragen; er//tragen; be//werben; be//stellen. 2. Cydikc + TBipHa
ocHoBa cy(ikcambHux ciiB i Tepmini: die Be/werb//ung; die Ver/lag//ung; die Ver/treib//ung; die
Er/heb//ung; die Er/halt//ung. 3. JIBi TBipHHX OCHOBH CKJIaJHUX CJIiB Ta TEPMiHiB, Hanmpukaag: das
Verpackungs//gewicht; die Zinsen//berechnung; die Bankrott//erklirung; der Verwertungs//prozep. 4.
Tpu TBIpHMX OCHOBM MOXIAHHX II€CIIB, YTBOPEHHMX IILIIXOM KOHBEpCii CTIMKHMX CIOBOCHONYYEHb:
injbetriebisetz|en « in Betrieb setzen; injbetrieb;nehmen « in Betrieb nehmen.

Po3risiHeMO BUSIBJICHHS apXITEKTOHIKHM IMOXIIHUX Ta CKJIAHUX CJiB 1 TEpMiHIB. Y 3B’SI3KY 3 TUM,
IO JUI HIMEUbKOI MOBH, B OCOOJIMBOCTI ISl HIMEIPKOI €KOHOMIYHOI JIEKCHKH, XapaKTepHa BEIHKa
KUTBKICTh CKJIQJIHUX TEPMiHIB, 3IiHICHEMO CIOBOTBIpHHMH aHaNi3 Ha TNpHUKIagl TepmiHa: das
Gefrierverfahren. CroBoTBipHHii aHaII3 3IHICHIOETHCS MUIIXOM CTYIICHEBOTO WICHYBAHHS OCHOB Ha
MaKCHMaJIbH1 0e31mocepeIHbO-CKIIaI0B KOMIIOHEHTH, /IO MiHIMAJIbHUX — MOp(eM.

das Gefrierverfahren

I cmynine 1. Gefrier 2. verfahren
1I cmynine 1. Ge+frier 2. ver+fahren
Il cmynine (O 2. fahr+en

MOp(I)CMHHfI aHai3 CKJIAIHOro cioBa Mae Takuid Bursia: das Ge — frier — ver — fahr — en.
Mopdemunii aHami3 pO3KpuBae TUTBKY MiHIMaJIbHI 6e3nocepe;[HLo CKJIaZI0BI KOMIIOHEHTH — MOpdemu,
ajle He MAaKCHMAJIbHI, SIKi PENpe3eHTYIOTh aleTeKTOHle TBIPHUX, MOXITHHUX, CKJIAQJIHUX OCHOB
EeKOHOMIYHUX TepMiHiB. PempeseHTariss CIOBOTBIPHOI CTPYKTYpH €KOHOMIYHHUX TEpMiHIB
3MIICHIOETHCS 3@ JIOTIOMOTOI0 €MHOI YH1()IKOBaHOI CUCTEMH yYMOBHHUX 3HakiB. CHcTeMa yMOBHHUX
3HaKIB BUKOPHUCTOBYETHCS JIUIsl BUSBJIICHHS 1 pelpe3eHTallli apXITeKTOHIKUA — CTPYKTYPU 1 CEMaHTUKH
MOXITHHX 1 CKITaHUX €KOHOMIYHUX TEpMiHIB. YMOBHUI 3HaK // — 1B1 MapasiesbHi KOC JIiHiT OKa3yloTh
MepIry CTYIMiHb YWICHYBaHHS TBIPHUX OCHOB, TMOXITHUX 1 CKIQAHMX TEPMiHIB, HA MaKCHUMaJbHI
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHi, 0e3MmocepeIHhO-CKIIA0BI KOMIOHeHTH, Hampukian: be//stellen, die
Bestell//ung, der Bestell//er, die Bestell//frist, das Bestell//gut, der Bestell//katalog; be//treiben, der
Be//trieb, der Betriebs//abgabepreis, die Betriebs//abrechnung, der Betriebs//abrechnungsbogen, der
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Betriebs//abschitt, die Betriebs//abteilung, die Betriebs//analyse, die Betriebs//anlagen, die
Betriebs//anteilung;  ge//brauchen, der  Ge//lbrauch, die  Gebrauchs//abnahme, die
Gebrauchs//anweisung, die Gebrauchs//dauer, die Gebrauchs//gitter, das Gebrauchs//muster;
er//werben, der Erwerb//er, der Erwerbs//akt, die Erwerbs//besteuerung, die Erwerbs//fihigkeit, die
Erwerbs//quelle, die Erwerbs//steuer; ver//packen, die Verpack//ung, das Verpackungs//gewicht, das
Verpackungs//mittel, das  Verpackungs//mittellager;  zer//llegen, die  Zerleg//lung, der
Zerlegungs//beschied; ent//binden, die Entblnd//ung, die Entblndungs//belhllfe emp//fangen, der
Emp//fang. YmoBuuit 3mak // — naBi napaneanl KOCl JTiHil, 3aCTOCOBYEThCS IJI BUSIBICHHS 1
penpeseHTauu aleTCKTOHlKI/I TBlpHI/IX, HOXII[HI/IX OCHOB (Cy(I)IKCEU'IBHI/IX 1 Hpe(bchaJILHI/IX) 1 CKJIaJHUX
€KOHOMIYHUX TEPMiHIB TUTBKU OJIMH Pa3, TaK SIK OCHOBH IMOXITHUX 1 CKIaJHUX CJIB CKJIaJJAl0ThCS, 5K
3a MPaBUIIO, 13 ABOX MAaKCUMAaJIbHUX 6e3nocepengo CKJIaJIOBUX KOMIOHEHTIB: 1) mpedikca i TBipHOI
OCHOBH; 2) TBIpHOI OCHOBH 1 cydikca; 3) IBOX TBIPHHUX OCHOB CKJIAIHUX CJIiB. YMOBHHU 3HaK // —
3aCTOCOBYETBHCA [[Bl‘Il JJIA BU3HAYCHHS 1 pCHPGSGHTaHll ABOX MAaKCHUMAJIBHUX 6e3n0cepengo-
CKJIQJIOBMX KOMIOHEHTIB. Hampukman, ams penpesenTanii npedikca i cydikca oCHOB mpedikcaibHO-
cydikcanbHOTO THITY, SKi MPHEIHAINCS 10 TBIpHOT ocHOBH oxHodacHo: be//fried//iden (be + fried(en)
+ ig/en), be/lfest//igen (be + fest + igen), be//seit//igen(be + seit(e) + ig/en), be//riicksicht//igen (be +
riicksicht + igen), be//sicht//igen (be + sicht + igen), be//tdt//igen (be + tdt + igen), be//teil//igen (be +
teil + ig/en), be//not//ig/en), bellschéd/ligen (be + schdd + ig/en). TeipHi OCHOBH MOAIOHKX TIECTIB €
iMmenHukamu, Haripukian: der Frieden, die Seite, die Recksicht, die Sicht (sehe//en), die Tat, der Teil,
die Not, der Schaden) abo npukmetHuky Hanpukiaa: fest. YMoBHuii 3HaK // — BUKOPUCTOBYEThCS BiUi
Ot OCHOB [IIECIIB, SIKi SIBIISIIOTH COOOK0 KOHBEPCIIO CTIMKHUX CIOBOCHIONYYEHb, HATPUKIA;
in//betrieb//nehmen (in Betrieb nehmen). YMoBHwmii 3Hak / — oiHa Koca JIiHis BKa3ye Ha APYTY CTYIiHb
YJICHYBaHHS TBIPHHUX, TIOXIIHUX 1 CKJIQJHUX OCHOB CIIiB HAa HACTYITHI MaKCHMAaJbHI CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYHI 0e3MoCcepeTHhO-CKIIAI0BI KOMIIOHCHTH. YMOBHHMH 3HAaK / — BUKOPHCTOBYETBCS B THX
BUIIAJIKaX, KOJIH TepIi O6e3rmocepeTHbO-CKIaI0BI KOMIIOHEHTH € He KOPEHEBUMH, a € MOXITHUMH a00
CKIIaIHUMHU OCHOBaMH.

HaBenemo npukiaau Apyroi CTyHEHI WICHYBaHHS MOXITHHUX 1 CKJIAQJHUX CIIB Ha IX HACTYIHI
MaKCHUMaJIbH1 663HOCCPG,HHBO-CKJ'I3I[0Bi KOMIIOHCHTH. I[J'Iﬂ HAOYHOCTI BHKOPHUCTOBYEMO B IIOAAJIBIIIOMY
TI TOXIJIHI Ta CKJIQJHI CJIOBA, HA SKUX MM BXE MOKa3aJdH BIJCIKAHHS MEPIIMX JBOX MAKCUMAIbHUX
0e3mocepeTHHO-CKIII0BUX KOMITIOHEHTIB 3a JIOTIOMOTOK) YMOBHHX 3HaKiB // — JIBI mapajesbHi JiHii:
be//stell/en, die Be/stell//ung, der Be/stell//er, die Be/stell//frist, das Be/stell//gut, der Be/stell//katalog;
be/ltreib/en, der Be/triebs//ab/rech/ungs/bogen, der Be/triebs//abschnitt, die Be/triebs//abteilung, die
Be/triebs//analyse, die Beltriebs//anlagen, die Be/triebs//anteilung; ge//brauch/en, die
Ge/brauchs//abnahme, die Ge/brauchs//anweisung, die Ge/brauchs//dauer, die Ge/brauchs//giitter, das
Ge/brauchs//muster; er//werb/en, der Er/werb//er, der Er/werbs//akt, die Er/werbs//besteuerung, die
Er/werbs//fdhigkeit, die Er/werbs//quelle, die Er/werbs//steuer; ver//pack/en, die Ver/pack//ung, das
Ver/packungs//gewicht, das Ver/packungs//mittel, das Ver/packungs//mittellager; zer//leg/en, die
Zer/leg/lung, der Zer/legungs//beschied; ent//bind/en, die Ent/bind//ung, die Ent/bindungs//beihilfe;
emp//fangen. /IBiui B otHOMY IOXiTHOMY 200 CKJIaJHOMY CJIOBI 3aCTOCOBYETHCSI yMOBHUH 3HaK / — O/THA
Koca JIiHIS B THX BUIAIKaX, SKIIO IMOXiJHA a0 CKJIaJHa OCHOBA TEPMIHY SIBJISIE€ TIO CBOIM CTPYKTYpI
MIOEJIHAHHS JIBOX OCHOB — 0€310cepeqHbO-CKIaJOBUX KOMIIOHEHTIB. Hampuknan, B ckiagHux
tepminax: die Erkund/ungs//forsch/ung, die Vermarkt/ungs/sta/tion, die Abnutz/ungs//fest/igkeit, ne B
nepomy 0e3mocepeHbO-CKIIaIOBOMY KOMITOHEHTI, Ha JIPYTiil CTYMEH] WiEHYBaHHS PEMPE3CHTYEThHCS
cydikc -ung, a B ipyromy 6e3mocepeHb0-CKIaJ0BOMY KOMIIOHEHTI Cy(hiKkcH igkeit -tion, -ung.

I3 HaBe,Z[CHI/IX npmma;[us BUKOPHUCTAHHA CHUCTCMU YMOBHHUX 3HaKlB IIJI}I BUSABJICHHS 1
penpeseHTauu aleTeKTOHlKI/I TBlpHI/IX OCHOB, HOXlI[HI/IX Ta CKJ'IaI[HI/IX OCHOB CIIB 1 TeleHlB MOXHa
3p06I/ITI/I BHUCHOBKM IIpO TC, IO CJIOBOTBlpHa CTPYKTYypa HlMeLIBKI/IX TBlpHI/IX OCHOB, OCHOB HOXlﬂHI/IX 1
CKJIQJIHUX TEPMIHIB SIK MPaBUJIO, IBOX a00 TPhOXCTYIEHEBa. 3a JIOTIOMOIO0 L€l CUCTEMH YMOBHMX

3HAKIB MOKJIMBO BUSIBUTH 1 PEMIPE3CHTYBATH APXITEKTOHIKY OCHOB CIIIB BCIX CTPYKTYPHHUX THIIIB.
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